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Zmluva o poskytovaní reklamných sI užieb č. z/ Brs/KAK/65ft 7 8/ 20 13

Zmluva o poskytovaní reklamných služieb
č. zlBTs lKAK| 65 l tĹBl 2oL3

uzatvorená podl'a $ 269 ods. 2 a nasl. zákona č' 513/1991 Zb. obchodný zákonník v platnom znení
(d'alej len ,,Zmluva")

obchodné meno:
Sídlo:
Korešpondenčná adresa
Právna forma:
IČo:
štatutárny orgán:

Bankové spojenie
Císlo účtu:
IČ opĺ:
Zapísaná:

(d'alej len,,Paltner")

obchodné meno:
Sídlo:
Korešpondenčná adresa :

Právna forma:
Ičo:
DIč:
osoba oprávnená konať:
Zapísaná:

Letisko M.R. štefánika - AirpoÉ Bratislava, a.s. (BTS)
Letisko N.R. štefánika, 823 11 Bratislava 2
Letisko lrł.R. šteránika, P.o.BoX 160, B23 11 Bratislava 216
akciová spoločnosť
35 BB4 916
predstavenstvo, konajúce prostredníctvom :

Ing. Ivan Trhlík - predseda predstavenstva a generálny riadĺtel'
oto šĺnkovĺc - člen predstavenstva a ýkonný riaditel' pre financĺe
VUB, a.s.
t824s737s410200
sK2021812683
v obchodnom registrĺ okresného súdu Bratĺslava I,
oddĺel: Sa, Vložka č' 3327lB

a

Busĺness Consultĺng & Medĺa, s,r.o.
Mikovíniho 4, 949 01 Nitra
Forbes Slovensko, Sliezska 9, 831 03 Bratislava
spoločnosť s ručením obmedzeným
36 s56 653
2021783896
Mgr. Peter Barecz, konatel' spoločnosti
v obchodnom registri okresného súdu Nitra, oddĺel: Sro, vložka č.:
14380/N

(d'alej len,,Poskytovate!^')

(Pańner a PosĘĺtovatel'sa d'alej spoločne označujú len ako ,,Zmluvné strany")

1.1

1. Pľedmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatný (ĺ) záväzok Pańnera, umožniť počas doby truania
tejto Zmluvy umiestnenie remitendoých rnýtlačkov časopisu Forbes v rámci prĺestorov
terminálu Letĺska M. R. štefánika, (iĺ) záväzok Pos]qĺtovatel'a uverejnĺť inzercĺu Partnera
v slovenských v'ýtlačkoch časopĺsu Forbes a (iii) záväzok Poskytovatelh dodávať Partnerovi
remitendové výtlačky časopisu Forbes (d'alej len ,,remitendové v'ýtlačký') v rozsahu a za
podmienok podl'a čl. 2 tejto Zmluvy.
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Zmluva o posffiovaní reklamných služieb č. z/BTsł(AK/65fi78/2o73

2.L.

Ż't.t

2.r.2

Ż'I.3'

2.r.4.

2.r.5.

2.r.6.

2.r.7.

2.2.

2.2.r.

2'Ż.Ż.

2.2.3.

Ż'2'4'

Ż'z'5.

2. Pľáva a povinnosti Zmluvných strán

Záväzok PosĘtovatel'a

PosĘ1tovatel'sa touto Zmluvou zaväzuje dodávať Partnerovi každý mesiac počas doby trvania

tejto Zmluvy minimálne 7O0 ks remitendoých rnitlačkov v období október až apríl (zimná

sózóna) a rżoo ks remitendoých výtlačkov v období máj až september (letná sezóna) nie

starších ako 2 mesiace.

Poskytovatel' sa zaväzuje najneskôr jeden deň pred dodaním remitendoých rnýtlačkov

oznámiť e-maĺlom kontaŘtnej ósobe letiska určenej podl'a čl. 5 bode 5.1.1. tejto Zmluvy deň

dodanĺa, meno a priezvisko osoby poverenej Poskytovatelbm na dodanie remitendových

uýtlačkov.

Poskytovatel' sa zaväzuje po dobu trvania tejto Zmluvy uverejňovať v slovenskej edícii

remitendových uitlačkoú inzerciu Partnera v rozsahu 7z strany každý druhý mesiac, a to

v súvislosti s naplnením objemu umiestnenej remitendy.

Poskytovatel' si vyhradzuje právo určiť v remitendoých v'itlačkoch pozíciu umiestnenĺa

inzercie Paftnera a to v súlade s bodom 2'1.3. tohto článku'

V súvislosti s uverejňovaním inzercie Partnera v remitendových rnýtlačkoch sa Poskytovatel'

zaväzuje zaslať 
-Paftnerovĺ do 1. decembra kalendárneho roka predchádzajúceho

kalendárnemu roku, v ktorom sa má inzercia uverejňovať, harmonogram dodania tlačoých
podkladov inzercie.

Paftner sa touto Zmluvou zaväzuje umiestniť v termináli letiska 2 (slovom: dva) stojany

obrandované logom Forbes, a tak vytvoriť cestujúcim možnosť odobratia remitendoých
uitlačkov prostred n íctvom stoja nov um iestnených na letisku.

Poskytovatel' sa zaväzuje nasledujúci deň po dni doručenia oznámenia v súlade s bodom

2.2.2. tohto článku dodať dostatočný počet remitendových rnitlačkov.

Záväzok Pańnera

Paftner sa zaväzuje umožniť umiestnenie 2 ks stojanov podl'a bodu 2.1.6. tohto článku

vráta ne rem itendových v'ýtlačkov časopis u Forbes.

Ak vznĺkne potreba zvýšenia dodávky remĺtendoých rnýtlačkov Pańner sa zaväzuje

bezodkladne kontaktovať osobu Poskytovatel'a určenú v čl. 5 bode 5.1.2. tejto Zmluvy, za

účelom dodanĺa remitendorných rnýtlačkov.

V prípade, že Pańner bude inzerovať produkt v kooperácii s inou spoločnosťou, sa Partner

zaxa)uie zaslať Poskytovatelbvi na schválenie vizuál produktu v dostatočnom časovom

predstihu, najneskôr však 3 (slovom: tri) dni ored dňom uzávierkv inzercie oodl'a

vydavatel'ského plánu na e-mailové adresy !

Poskytovatel' sa zaväzuje, že udelenie súhlasu bezdôvodne neodmletne.

Paľtner sa zaväzuje dodržať harmonogram uverejňovania a každý druhý mesiac zašle

podklady na inzerciu v rozsahu 72 strany.

Partner sa zaväzuje pravidelne kontrolovať stojany Poskytovatel'a a dopíňať remitendové

rnýtlačky Forbes.
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3.2

3.3.

Zmluva o posl<ytovaní reklamných služieb č. z/BTsnÁK/65ft78/2o13

3. Spoločné ustanovenia k právam a povinnostiam Zmluvných strán

Účastnícĺ sa zaväzujŰ dohodnúť sĺ telefonicky alebo e-mailom termín dodania remitendových
rnitlačkov mĺnĺmálne 3 dni pred jeho realizáciou.

Účastníci sa zaväzujú včas si vzájomne poskytnúť všetky informácie a podklady, ktoré sú
nevyhnuté pre rĺadne a včasné plnenie záväzkov vyplývajúcich zo Zmluvy.

Účastnícĺ sa zaväzujú využívať informácie, získané od druhého účastníka, len na účely a
v súvislosti s plnením tejto Zmluvy'

4. Doba trvania Zmluvy a výpoved'Zmluvy

Táto Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú.

Partner i Poskytovatel' môžu Zmluvu ukončiť výpoved'ou bez udanĺa dôvodu, a to v 1

mesačnej výpovednej lehote. Výpovedná lehota začína plynúť vždy od 1. kalendárneho dňa
mesiaca nasledujúceho po doručenívýpovede druhej Zmluvnej strane.

5. Kontaktné osoby Zmluvných strán

Zmluvné strany určili tieto kontaktné údaje a/alebo kontaktné miesta na účely adresovania
a doručovanĺa akýchkol'vek písomností a/alebo informácií.

4.7.

4.2.

5.1.1. Za Partnera:
Adresa pre doručovanie : vid'síĺdlo PosĘ1tovatel'a v záhlavíZmluvy
vid' korešpondenčná adresa v záhlavíZmluw
Tel. č./l
Fax:
E-maĺl:

5.L2. Za Poskytovatel'a:
Meno a priezvĺsko: Márĺa Kočanová
Funkcia:
Adresa pre doručovanie : vid' sídlo Poskytovatel'a v záhląyf Zmluvy
Tel. č.ir
Fax:
E-mail:

5.2.

6,1

6.2.

AkékolÝek Zmeny v kontaktných údajoch a/alebo kontaktných mĺestach musia byt druhej
Zmluvnej strane preukázatel'ne doručené, a to bez zbytočného odkladu, čo k zmene došlo. Do
času, kým sa tak stane, sú pre Zmluvné strany záväzné ýlučne kontaktné údaje a/alebo
kontaktné miesta, uvedené v ods. 5.1. tohto článku'

6' Záverečné ustanovenia

Vzťahy neupravené touto Zmluvou sa spravujú obchodným zákonníkom a príslušnými
súvisiacimi právnymĺ predpĺsmi'

Pre potreby doručovania prostredníctvom pošty sa použijú adresy sídla alebo miesta
podnikania Zmluvných strán, poprípade ich korešpondenčné adresy, uvedené v záhlaví tejto
Zmluvy, ibaže odosielajúcej Zmluvnej strane adresát písomnosti oznámil novú adresu sídla
alebo mĺesta podnikania, prípadne inú novú adresu, určenú na doručovanie písomností.
V prípade akejkolVek zmeny adresy určenej na doručovanie písomností na základe tejto
Zmluvy sa príslušná Zmluvná strana zaväzuje o zmene adresy bezodkladne písomne
informovať druhú Zmluvnú stranu v takomto prípade je pre doručovanie rozhodujúca nová
adresa rĺadne oznámená Zmluvnej strane pred odoslaním písomnosti. odosielajúca Zmluvná
strana nenesĺe prípadné právne následky spojené s nedodržaním oznamovacej povinnostĺ
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Zmluva o poslcytovaní reklamných služieb č. z/BTs/ruK/65ftl8/2ol3

6.3.

6.4

6.s

6.6.

6.7

6.8.

6.9.

adresáta písomnosti v zmysle tohto bodu Zmluvy.

Prĺ doručovaní prostredníctvom pošty sa zásielka považuje za doručenú dňom jej doručenia na
adresu uvedenú v záhlavítejto Zmluvy.

Za deň doručenia zásielky sa považuje aj deň, v ktoni Zmluvná strana, ktorá je adresátom,
odoprie doručovanú zásielku prevziať, alebo 3. (slovom: ,,tretľ) pracovný deň odo dňa začatĺa
plynutia odbernej lehoý na vyzdvihnutie zásielky na pošte.

Pri ostatných spôsoboch doručovania správ (doručovanie zaslaním faxovej alebo e-mailovej
správy), ktoré neobsahujú právny úkon a slúžĺa len na účely uýchlenia vzájomnej
komunikácie Zmluvných strán, sa tieto považujú za dôjdené vytlačením potvrdenia o odoslaní
faxovej správy z technického zariadenia odosielatel'a alebo zobrazením potvrdenia o odoslaní
e-mailovej správy na technickom zariadení odosielatel'a.

Všetky zmeny a doplnky k tejto Zmluve musia byť uskutočnené vo forme písomných
číslovaných dodatkov, podpísaných oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán vždy na
jednej listine.

Táto Zmluva je vyhotovená v 4 (slovom: ,,šýroch'') rovnopisoch s hodnotou originálu,
z ktoých 2 (slovom: ,,dva") rovnopisy dostane Pańner a dva Poskytovatel'.

Zmluvné strany uzavierajú túto Zmluvu slobodne avážne, určite a zrozumitel'ne, vyhlasujri, že
jej obsah je vyjadrený dostatočne a nemajú voči nemu žiadne námietky, na dôkaz čoho
pripájajú svoje podpĺsy.

Táto Zmluva je uzavretá dňom jej podpísania obidvoma Zmluvnými stranami a právne účinky
nadobúda v zmysle ustanovenia Ę 47a zákona č. 40ĺL964 Zb. občiansky zákonník v znení
neskorších predpisov a súvisĺacĺch platných právnych predpisov nasledujúci deň po dni jej
zverejnenia v centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR.

V Bratislave, dňa: r'e ' OJ-. ŻO/'3

Za Páhneľa:

Ing. Ivan Trhlík
predser|a predstavenstva a generá l ny riad itel'

Letisko M.R. Stefánika - Airport Bratislava, a.s' (BTS)

oto Šinkovic
člen predstavenstva a výkonný riaditel'pre financie

Letisko ltł.R. šteĺánika _ Airport Bratislava, a.s' (BTS)

V Bratĺslave, ana: 8/f. Ůf ,l0/'3

Business Consulting & Media' s'r'o'
Mikovĺniho 4,9{9 ĺl ľ{itra

Éo: es 556 653

Ě opľ: sK2021783896
Za Poskytovatelb:

---->

// Mgr. Peter Barecz
konatel'

Busĺness Consulting & Media, s.r.o

r
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